The Itsy-Bitsy Spider - \bpn w20yn - Ha’Akavish Ha’Katan

English Transliteration
The itsy-bitsy spider Ha’'katantan-itsi ‘spider’
Went up the waterspout Ti’'pess nad hamayim
Down came the rain Le’'matah higiah hageshem
And washed the spider out Ve’shataf et ha’akavish ha’chutzah
Out came the sun Mitoch ba’ah ha’shemesh
And dried up all the rain ve’hityavesh kol ha’geshem.
And the itsy-bitsy spider Az ha’katantan-itsi ha’akavish
Climbed up the spout again Ti'pess shuv zarbuvit.

A Small Spider - \vp w12y - Akavish Katan

English Transliteration
A small spider climbed the wall Al ha'kir tipess loh akavish katan
Drops of rain chased him out from there Tip-tipot - ha'geshem girshu otoh mi'kan
The sun shone again and covered the whole Shuv zarcha ha'shemesh, kistah et kol
garden ha'gan

And [again] on the wall the small spider climbed. Ve'al ha'kir, tipess loh akavish katan
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